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Krati¢ky uvod

Pred tfemi sty osmdesati deviti lety kdesi v Evropé se
jedné mladé zené podarilo utéct. Pattila ke stovkam
otrokd, ktefi byli donuceni opustit sviij domov, aby
bez naroku na odménu dieli vnové objeveném, tajném
dole. V dole, ktery, jak se ukazalo, obsahoval mnohem
vice nez jen zlato, jez se zacalo tézit kratce po tom, co
na néj vyprava narazila.

Cesta k dolu jim trvala dlouho, nékolik tydnt puto-
vali hlubokymi lesy a kolem osetych poli, pres vyschla
koryta rek, aby je pak ptepravila lod a nakonec pokra-
¢ovali dal$imi lesy, tak temnymi a neprostupnymi, ze
se jimi sotva dalo prodrat.

Az konec¢né dorazili na misto. Zlato doslova teklo
proudem, a tak byla vyprava vice nez tispésna. Vidci —
ale dokonce i otroci — v noci snili o tom, Ze se navrati
do svych vesnic jako kralové a kralovny a ziskaji Stésti,
moc a uctu. Dil ale skryval temné tajemstvi. Hranice
mezi zivotem a smrti byla tenkd, kfehka a zhroutila se
stejné tak jako ptisliby bohatych zitrkt. Nikdo nako-
nec nezbohatl.



Oné mladé uprchlé zené se podarilo z tdbora kolem
strazi nepozorované proklouznout porostem kapra-
din. Jeji bosé rozedrané nohy ji pak nesly dal hustym,
hlubokym lesem ke svobodé.

Ostatni otroci ztistali s viidci expedice a po nékolik
generaci pro né dreli. Neslo vSak o tézkou praci v dole,
jak bylo ptivodné zamysleno, naopak — pracovali na
jeho povrchu. Vybudovali kolem néj novou vesnici, po-
stavenou jako opevnéni. Ta temnd ¢ernd dira se mu-
sela ukryt pred svétem a svét musel byt chranén pied
straslivou temnotou dolu. Pfed tim dnem, kdy temnota
pronikne na povrch.

Ona mlada Zena o ni nic netusila. Zmizela jesté
pred tim hroznym objevem. Také nevédéla, ze ma sama
malé tajemstvi: cekala dité.

Nyni, pfesné o tfi sta osmdesat devét let a ¢tyticet
pét dni pozdéji, se vzbudi potomek této uprchlé zeny.
Nemad ponéti o své davné prababé ani o onom dole, ani
o tom, Ze brzy zméni zivoty vSech, ktefi u té hluboké
¢erné diry stdle ziji. Jediné, co vi, je, Ze ho trochu boli
bricho. To je vSechno.

Neboli ho néjak divné v pupiku? Snédl snad néco $pat-
ného? Filix Wood se posadil na posteli. Pefina mu
spadla na zem a zpod ni vykouklo prostéradlo modré
jako rozbouteny ocean. Nadzvedl si modro-bile pruho-
vané pyzamo, ukazovackem si opatrné sahl na pupik
a jemné na néj zatlacil.



Celym télem mu projela bolest — smésice nepri-
jemného pocitu a jesté ¢ehosi jiného. Tézko fict, co
bylo to druhé. Témér jako by mél pod ktizi zmensenou
horskou drahu. Jako kdyby jeho itrobami vedl provaz
a nékdo za néj tahal. Ucitil zadchvév zvédavosti. Otaz-
kou bylo, co se nachazina druhém konci toho provazu.

Filix se zahihnal a pohlédl na zaviené dvouktidlé
dvere. Slunce pronikajici zaluziemi vytvotilo na ze-
leném natéru dieva pruhovany vzor. Pfes dvete Filix
slysel, jak si jeho matka Iris prozpévuje. Pro Iris bylo
typické, Ze si zacala pobrukovat néjakou znamou me-
lodii, kterd o nékolik vterin pozdé&ji znéla jako néco
uplné jiného. Pisen by pak nepoznal ani samotny jeji
skladatel, tak Spatny méla Iris hudebni sluch. Filixovi
se to zdalo trochu zvlastni, pfedevsim proto, Ze v ostat-
nich ohledech byla velmi umélecky zaloZena. Jeji mal-
by byly ohromné a impozantni. Malovala hlavné rostli-
ny a néjakym podivnym zptisobem se ji datilo zachytit
je v pohybu. Obrazy se prodavaly za miliony. Z ¢asti
penéz koupila Iris byt, jehoz veliké pokoje s dfevénymi
nasténnymi panely a uméleckymi §tuky mély dokonce
i ndstropni malby. Filix si nejvic oblibil tu v obyvaku,
tam, kde skoro celou jednu sténu zabiral obrovsky
krb. Na stropé malif v osmnactém stoleti ztvarnil raj-
skou zahradu. Uprostied byla samozfejmé vyobrazena
jablon spole¢né s hadem, Adamem a Evou. V pozadi
se rysovala ddoli, jezera a hory. Cely obraz lemovaly
ohromné listy kapradin jako zivouci ram vristajici do
motivu. Kdyz Iris malbu spattila poprvé, vykrikla:

,Tenhle byt musime mit!“



Filix na ni nechdpavé pohlédl a pak se zeptal na
dtvod.

»Ale no tak, copak si stoji§ na vedeni?“ odpovédéla.
,Vis prece, co znamena Filix.“

A vtom mu to doslo. Filix latinsky znamen4 kapra-
di. Proto se Iris tak radovala.

O dva dny pozdéji podepsala smlouvu, zaplatila
horentni sumu a cely byt byl jejich. Ta koupé byla ty-
pickym prikladem jednani jeho impulzivni matky. Na-
jednou vlastnili obrovsky byt, pro né dva prilis velky,
uprostied jednoho z evropskych velkomést. Jeden
pokoj za druhym, velikd okna s vyhledem na krasny
park. Tti balkony. K ¢emu takovy prostor? To vSak Iris
netrapilo. Velké mistnosti navic se perfektné hodily ke
skladovani jejich nadrozmérnych obrazi pred dalsi vy-
stavou.

Filix vylezl z postele a Sel do obyvaku. Velky orien-
talni koberec pokryval celou podlahu a tlumil kroky
jeho bosych nohou. Prstem si dal $atral v pupiku, pro-
toze stale citil ten podivny tlak. Néco mu rikalo, ze je
dilezité, aby si tam prst drzel jesté chvili.

,2Mami!“ zavolal.

Jeho hlas se ztratil v mnozstvi mistnosti.

»,Copak je?“ uslySel za sebou odpovidat Iris. Oto¢il
se a ona tam stdla ve svém flekatém malifském havu.

»Jaky je to pocit, kdyz si sdhnes prstem do pupiku?“
Kyvl dold na své odhalené bricho.

,Pardon, ale kdo Ze je v této domacnosti vlastné ten
blaznivy umélec?“

,2Mami, ale fakt.“



Iris se zatvarila vazné, rozepnula si knoflicek malit-
ské kosile a sahla si na pupik. Pak se usmala.

»Je to pocit, jako kdyz si saham na pupik.“

»Zadna bolest, nic nepfijemného, nic divného? Nic,
co nedokazes pochopit, nic nevysvétlitelného?“

»,Ne, je mi lito. Ale vi$ prece, Ze z tvého pupiku stale
vede neviditelnd pupec¢ni $ntira, ktera nas dva spojuje.
Spojeni, které dokonce vede az k...«

»-.. babicce Tilii a dal k babic¢¢iné matce Pyrole od-
povédné za nepokoje, které zachranily méstsky park
atak...

»,Zapomneél jsi na naSe prijmeni. Wood. Kolikrat ho
budu muset opakovat? Ze dfeva jsi a v dievo se obratis.
Jsi Wood a mél bys na to byt hrdy, mél bys to zminovat
tak cCasto, jak to jen ptijde.”

»Ale ted vazné, Iris WOODOVA, “ prerusil ji Filix. ,,Ci-
ti$ néco? Néco zvlastniho?“

»2Mam byt upiimna?“

Filix zvedl obo¢i a povzdechl si, no jisté ze ma byt
upirimna.

»,Ne, ne takovym zptsobem, jak to popisujes. Pro-
hlédl sis ho, jestli se ti tam nedostala $pina nebo néja-
ky hmyz? Klisté, skvor nebo maly pavouk?“

To ho ani nenapadlo. V panice rychle vytahl prst,
vyhrnul si kabatek od pyzama a vydésené zacal pupik
zkoumat. Opatrné v ném $toural. Zadnou havét tam
nenasel, jen citil intenzivni pocit nepohody a zvéda-
vosti zaroven, jakési pnuti, které ho zvlastnim zptiso-
bem nékam tahlo.

Otazkou bylo kam.



Spolehliva ochrana

Filix si pravé natahl nové tmavomodré dziny a svou
nejhezdi svétle modrou kosili a prohlizel se v ohrom-
ném zrcadle se zlatym ramem sahajicim od podlahy az
ke stropu predsiné.

,»Jsi si jisty, Ze bys tam mél dnes chodit?“ ozvalo se
z loznice volani Iris, ktera jesté lenosila v posteli.

»Ano,“ odvétil Filix kratce a poupravil si tmavé vl-
nité, ledabyle rozcuchané vlasy. Dbal na to, aby byly
perfektni, ale to, Ze si na nich daval zalezet, nesmélo
byt vidét. ,Je pondéli a musim do $koly.“

»Ale o vikendu ti prece nebylo moc dobte.“

»Jak to mysli§?“ Filix otevrel tasku pfes rameno
a zkontroloval, Ze seSity a ucebnice tam lezi ihledné
srovnané spolu se v§im potiebnym do Skoly. Mobil sa-
moziejmé také.

Vtom se v predsini objevila Iris zabalend do tlusté
pérové prikryvky.

,Citil jsi néco divného v pupiku. To uz jsi zapomnél?“

»,2Nezapomnél, ale nic mi neni. Nejsem ani nastydly.“

»Zatim ne. Ale mtiZe se to projevit béhem dne. Iris
si pritahla pérovou prikryvku tésnéji kolem sebe.



,Venku je jen patnact stupnt. A ty jsi tak choulostivy.
Nemél bys radéji ztistat doma?“

Filix pohlédl na Iris a pak zavrtél hlavou. Tohle
slychaval az moc casto. Jeho matka byla patrné je-
dinym rodi¢em na svété, ktery se snazil svému ditéti
zabranit ve Skolni dochdzce, nehledé na jeho zdravi.

,Ve tfi jsem doma.“

,Kdyby ses necitil dobre, tak vis...“

Opatrné za sebou zaklapl dvere a Irisina posledni
slova slysel jen jako ozvénu na chodbé. Polozil dlati na
umneé vytrezavané zabradli a vydal se po schodech doli.
Trocha ¢erstvého vzduchu bude fajn. Za cely vikend
nebyl venku ani jednou. A p¥ilis mnoho hodin prosedél
u pocitace.

Sum ulice otupil jeho smysly. Doprava byla po
ranu hustd a kolony aut se pomalu tlacily vpred. Vse
se chvélo jako pri lehkém zemétreseni. Citil ty vibrace
skrz podrazky svych bot. Patrné se nékde v blizkosti
hnala vpied dodavka. Po Sirokém chodniku spéchalo
do prace plno vystresovanych dospélych. Filix se drzel
pobliz domdi. Cim bliz byl k fasadé, tim méné lidi mijel.
Tedy pokud neprselo, protoze to chodili podél domt
v$ichni. Ale ted se tam prochazelo jen par zobajicich
holubti a on je obesel bliz k vozovce, aby se jim vyhnul.
Holuby nemél viibec rad. Vlastné nemél rad zadné
ptaky.

Na rohu u oblibené pekarny zahnul. Ze by si koupil
par ¢okoladovych zavini? Filix ten napad zavrhl a ra-
déji se soustredil na to, aby si vzpomnél na dnesni roz-
vrh. At premyslel sebevic, neprisel na to, jaky predmét



ma v pondéli jako prvni. Mozna proto, Ze se pies vikend
pii hrani pocitacovych her uplné odpojil od reality.

Majestatni cihlova budova skoly se tycila uprostied
rozlehlého asfaltového dvora a Filix u vchodu narazil
na nékolik spoluzakil. Pozdravili se a v kratkosti se
pobavili o tom, co délali o vikendu. Mark a Alex méli
fotbalovy turnaj a vyhrali stfibro, Sally byla na néjaké
oslavé na pobrezi, a s nékolika prateli dokonce na pla-
chetnici. Filix jako obvykle zase jen hral po¢itacové hry.
Ne ze by na tom bylo néco $patného. Jeho matka si to
rozhodné nemyslela. Podle ni tim trénoval spoustu do-
vednosti, jako tfeba koordinaci rukou a nohou, logické
mysleni, rychlost reakci a soustfedéni. Ale moznd by se
mohl vénovat i né¢emu jinému. Nejlépe néjaké fyzické
aktivité, jakou je fotbal, Serm, basket, gymnastika, vo-
lejbal, americky fotbal, plavani — ano, cokoliv. To ale
nedélal a ten, kdo ho vidél pti télocviku, by pochopil
proc. Filix nebyl ani trochu sportovni typ, a tak Iris
vkladala veskeré nadéje v to, Ze se vjejim synovi skryva
néjaky umélecky talent.

Ze skrinky, z vnitfni strany dvefi, na Filixe zazaril
fosforové zluty rozvrh. Jako prvni mél fyziku.

»,Dnes za¢neme jednoduchym, ale zdbavnym poku-
sem.” Uc¢itelka fyziky Laura Grimmerova zvysila hlas,
aby ziskala pozornost zakd. ,Budete pracovat ve dvo-
jicich se svym sousedem v lavici.“

Jako obvykle se naslo par takovych, kterym se to
nelibilo, protoze chtéli pracovat s nékym jinym nez
zrovna s tim, co sedél nejbliz. Ale nakonec vzdycky
rozhodla Laura Grimmerova.



U katedry méla predem pripraveny stolek se v§im,
co bylo k pokusu potreba. Svicky, trychtyte a hadicky,
sirky, 1zi¢cky, ochranné bryle a také néco, co Filixovi
pripominalo mouku. Vedle stolku stal kbelik s vodou.

Laura Grimmerova vSem ukdazala, jak se nasazuje
hadic¢ka na trychtyt. Potom pied sebe postavila svicku
a poprosila zaky, aby postupovali podle ni. VSichni se
tlacili u stolku, aby si vzali vSe potfebné, a ona je na-
badala, aby nezapomnéli na ochranné bryle a vyckali
na dalsi instrukece.

Filix sedél s Agnes, ktera pro néj nebyla jen spo-
luzackou, ale i nejlepsi kamaradkou. Umistili svicku
na stil pred sebe. Pak spojili trychtyt s hadi¢kou, mis-
ticku s moukou polozili vedle a trpélivé ¢ekali na dalsi
postup.

,Nasadte si ochranné bryle,“ vyzvala je Laura, kdyz
si v§ichni pripravili to, o¢ je pozadala.

Ted nastal ¢as na dalsi krok: pomoci lZice nasypat
trychtyfem mouku do hadicky. V této fazi zacal pokus
pokulhavat. Nékteti ,omylem“ mouku vysypali, nad la-
vicemi se vznasel oblak prachu a s nim se tfidou $itilo
chichotani.

Filix soustredéné drzel 1zi¢cku s moukou, zatimco
Agnes se starala o trychtyt s hadi¢kou. Fyzika byla jed-
nim z jeho nejoblibenéjsich predmétti. Zakony a pouc-
ky byly jasné a jednoznacné. A to se mu libilo.

Kdyz byli v§ichni s prvni ¢asti hotovi, poprosila Lau-
ra kazdou dvojici, aby svi¢ku zapalila.

,Tak, postavte se vS§ichni na stejnou stranu lavice.
Nesmite stat naproti sobé&,“ upozormnovala je. Zaci se



zacali premistovat, a kdyz hemzeni ustalo, pokraco-
vala: ,Ted musite byt velmi opatrni. Jakmile reknu,
fouknete mouku do plamene.“

Na malou vtetinu bylo ticho, pak se do toho pustili.

Agnes foukla, a jakmile se mouka z hadicky setkala
s plamenem, zptisobila mali¢ky vybuch. Po celé tridé
vyslehavaly plaminky a ozyvaly se ohromené vykftiky
a povznesené komentare.

Agnes foukla jesté jednou a nasledovala dalsi mala
exploze, ktera ozarila Filixovy rozrusené oci.

»,Ted to musim zkusit ja,“ zavolal na Agnes, prestoze
stali vedle sebe.

Podala mu hadi¢ku a naplnila ji moukou. Filix se
pripravil a foukl. Nestalo se nic. A tak na druhy pokus
poradné zabral, a Slo to mnohem lépe.

,Pani!“ vyktikl. ,Jsem drak z pekelné sopky

Ale kdyz to chtél zkusit potreti, hadicka se ucpala.
Naklonil se ke svi¢ce a z plnych plic foukl, jako kdyby
chtél hrat na trumpetu. Efekt by ale jiny, nez zamyslel.
Cucek s moukou, ktery se v hadicce vytvoril, se vy-
mrstil a zplsobil ohromny plamen, jenz ozaril celou
tridu a zaroven zapalil i Filixovy vlasy.

Laura Grimmerova vSeho nechala a utikala k nému

'“

s kbelikem naplnénym vodou. Zaci, ktefi nejprve vy-
ktikli leknutim a strachy, se ted, kdyz vidéli, Ze je Filix
v poradku, smichy popadali za bficho. Ochranné bryle
vykonaly své, Filixe jen trochu palila ktize, ale s vlasy
to vypadalo ponékud haf. Jeho milované vlnité, ne-
dbale upravené vlasy byly ¢astecné pryc.



Nepiijemny rozhovor

Od vybuchu ubéhly tfi dny. Filix musel po roce navstivit
kadetnika. Vlasy mél porad tmavé a vlnité, ale mno-
hem kratsi, nez mu bylo pfijemné, a dosdhnout ,ne-
dbalého“ stylu by nyni bylo tézké.

Zvéstio tom, co se stalo, se Skolnimi chodbami roz-
sirily rychlosti blesku. Dtive byl jen jednim z mnoha,
ale ted znal Filixe kazdy. Byl pro né ,Drak“ nebo , Drak
z pekelné sopky*, jak se tésné pred tou nehodou nazval
on sam. Filixe ta pozornost ani nova prezdivka nijak
netésily. Mluvilo se o ném vSude na chodbach, vjidelné
i na Skolnim dvote. Radéji by ztistal anonymni, nerad
vycnival.

Bezprostiedné po nehodé byl poslan ke skolni zdra-
votnici, kterd konstatovala, Ze mél neskute¢né stésti
a Ze to mohlo dopadnout mnohem htf. Presto chtéla,
abyjel do nemocnice, a vedeni Skoly mélo samoziejmé
kontaktovat jeho matku. Filixovi se podaftilo obojimu
vyhnout. Nechtél z té udalosti délat tragédii, protoze
dobte védél, jak by Iris reagovala. U feditele uz byli
nékolikrat.



Reditel $el Filixovi na ruku, vypadal potéseny tim,
Ze samotny hlavni aktér nehody tu véc nebere tak vaz-
né. O par hodin pozdéji, kdyz mu zavolala Iris, uz tolik
spokojeny nebyl. Telefonicky hovor zahrnujici i ne-
malo naddavek vyustil ve schtizku, na kterou se pravé
chystali jit.

Kdyz zaklepali, dvete jim oteviel sam reditel. Oslni-
lo je slunce a Filix s Iris museli pfi pozdravu mhoutit
o¢i. Co kdyz to vypadalo, jako bych se §klebil, napadlo
Filixe, jakmile se usadil do jednoho ze dvou mechové
zelenych kfesel s uSmudlanymi seddky. Nestdl o zadny
soucit a bal se, ze Iris vyuzije situace k tomu, aby ho
drzela doma.

»Moc primého denniho svétla,“ stihla Iris podotk-
nout jesté predtim, nez se posadila. ,,Ano, tedy, myslela
jsem v pripadé, ze by mistnost méla byt ateliérem.“

Reditel predstiral, Ze ji neslysel.

,Date si néco k piti? Kavu? Vodu?“

»,Ne, dékuji,“ odpovédélaIris. ,Nejradéji bych presla
rovnou k véci. Miij syn ma novy uces, jak jisté vidite.“

»,Co s tim maji spole¢ného moje vlasy?“ vmisil se
piekvapené do hovoru Filix, ale vzapéti mu doslo, Ze
jeho uces hraje do zna¢né miry hlavni roli.

,Prisel k nému v disledku toho, co se stalo. Jste
feditelem $koly a mate za to zodpovédnost.“

»,No... s Filixem jsme to uz reSili a ani jeden z nds to
nepovazuje za nic zavazného. Uz je to za ndmi... Nebo
ne?“

Reditel se oto¢il k Filixovi a ten si odkaslal, neZ od-
povédél.



»Ano... vlastné... jistéze jsme...“

Iris ho prerusila:

,»,M1j syn ma velmi citlivou uméleckou dusi. Takové-
to situace nezvlada. Ne, tu slabost samozirejmé nema
po mné, ale ma po mné umélecké zalozeni, kreativitu,
schopnost pretvotit nic v néco, cozZ znamena, Ze je vel-
mi citlivy.“

Reditel jemné zabrudel a o¢ekaval pokrac¢ovani.

»Abyste $kolu i sebe jako reditele ochranil pred
moznym skanddlem, mél byste Filixe nechat néjaky
¢as doma, aby se z toho mohl vzpamatovat. Je v Soku,

je z toho zniceny, je...“

»Ale mami, to prece nejsem...“

,Ticho!“ prerusila ho Iris. ,,Jsi v Soku a nevis, co je
pro tebe nejlepsi. Ale ja ano.“ Otocila se zpatky k fe-
diteli. ,Jsem svobodna matka a silnd zZena, Filixe jsem
vychovala a vim, jak téZce ho to zasahlo, i kdyz to tfeba
nenina prvni pohled patrné. Tedy kdyz nepoc¢itam jeho
novy uces.“

»,Ale mami, ja jsem v pohodé.“

,<Poslouchejte, co k4 Filix.“ Reditelfiv hlas se nahle
zménil v sametové jemny. ,Vypada, Ze je naprosto v po-
radku, on, ktery u toho byl a vidél, co se stalo.”

»2Moje dité je otfesené a musi zlistat doma. Tyden,
ale radéji dva.”

,<Jemu fajn, a pokud by ztistal doma, hodné zameska
abude s uc¢enim pozadu. Mdme pred sebou kritické ob-
dobi a brzy se za¢ne rozhodovat o znamkach.“

Filixovi to zacalo pripominat tenisovy zapas, kde on
sedél u sité a nechal pohled béhat mezi hraci.



»Skola neni viechno,“ feklaIris. ,Sama jsem skondi-
la v patnacti a hned v Sestnacti jsem odesSla z domova.
A podivejte, jak se mi dafi...“

»Iris Woodova, zaddam vas, abyste popiemyslela
o tom, co vam ted feknu.“ Reditel vydechl a v mist-
nosti se po delsi dobé rozhostilo ticho. ,,Podle mého
by tu spi$ od nynéjska mél Filix travit vice ¢asu nez
doposud. Mozna by mél dokonce uvazovat o doucova-
ni. Je pozadu v nékolika predmétech. A navic existuje
néco, cemu se rika povinna skolni dochazka. Musime
se drzet zakona, ten prece nebudeme porusovat.“

»,Copak jste iplné posedly pravidly a dalSimi nesmy-
sly? Neslysel jste snad, co jsem pravé fekla? Za tohle
vSechno miize Skola, a jak jsem jiz rekla predtim, on
je citlivy...“

»-.. amavelmi Spatné znamky, které se mtiZou jesté
zhorsit, pokud ztistane doma.“

Ted byla rada na Filixovi, aby protestoval.

,No tak pockat, pardon, halé! Fyzika... a zndmka ze
Skolnich dilen. Ty snad budou dobré!“

Dilny ho moc bavily. Nejhorsi ze vSeho na tom, Ze by
musel ztistat doma, bylo pravé zameskani dilen.

Reditel se podival na papir pred sebou, kterého si
Filix pfedtim nevsSiml.

,2Mozna ano,“ odpovédél nakonec. ,,Ale s fezanim do
dfeva diru do svéta neudélas.”

Iris se zvedla tak prudce, az kiesilko odlétlo. Ani se
ho nepokusila zvednout, jen gestem pokynula Filixovi,
Ze je Cas jit. Beze slova rozlouceni se otocila k rediteli
zady a hlasité pronesla do prostoru:



,Dva tydny doma. A tecka.”
Reditel si povzdechl a tise zopakoval: ,Dva tydny
doma.“



Myslenkami jinde

Filix byl nastvany. Iris by zvladla prevalcovat kohokoliv.
NezaleZelo na tom, jestli méla pravdu, nebo ne, jestli
stala sama proti stovce lidi, nebo jestli ji nékdo vyhro-
zoval nasilim. Pokud védéla, ¢eho chce dosdhnout, pri-
pominala robota zaméreného na cil. Sdm by si obc¢as
pral mit z poloviny takové sebevédomi, jaké méla ona.
Pak by ji mohl alespoii nékdy protitecit. Ale ptipominal
spiSe svého nepritomného otce, muze, ktery podle Iris
nevédél, co chce, ani kym je. To o ném nevédéla ani
Iris. Filix byl vysledkem velmi kratkého milostného
vzplanuti. Tak kratkého, ze svého otce nikdy nepoznal.

Restauraci zaplavovalo svétlo. Prosklena terasa
plna malych stolki s bilymi ubrusy byla poloprazdna.
Cas obéda uz uplynul a do veéete zbyvalo jesté nékolik
hodin. Servirka v bilé kosili, cernych kalhotdch a cer-
né vesté je tiSe uvedla ke stolku v rohu, kam slunce
nedosahovalo. Iris objednala sklenku bilého vina pro
sebe, colu pro Filixe a talif moftskych plodt pro oba.
Filix stejné jako ona zboznoval slavky a usttice. Moiské
plody se naudil jist uz jako maly chlapec. Iris chtéla,



aby se mu dostalo vSeho, co ona nikdy neméla, a aby
se naucil rozdilu mezi tim, co je skutecné dobré, a co
je jednoznacné nejlepsi.

»,Ted to trochu oslavime,“ fekla poté, co servirka
odesla, a nahnula se k Filixovi.

»,0slavime co?“ ptal se Filix a vzhlédl od mobilu.

,Dvoutydenni volno prece!“

»Ale mami, ja chci chodit do skoly. Uz kvtili znam-
kam. A kvtili sobé.“

»Tak! To zni jako naucena hlaska ze Spatného pro-
pagandistického filmu, ktery se snazi mladé lidi pre-
svédcit, aby studovali a nezpochybnovali souc¢asnou
spole¢nost. Jen aby z nich vychoval dobré obcany
a konzumenty.“

Filix si povzdechl. Kdyz méla tuhle naladu, nemélo
smysl cokoli fikat. Dopadli by akorat jako dva berani.
Iris by diskusi vyhrdla a Filixe by pak jesté nékolik dni
bolela hlava.

A tak se radéji snazil zménit téma.

»Mami, ja nejsem precitlivély, jen ne vzdycky vim,
co chci. Na rozdil od tebe.“

,»,To musi$ mit po otci. Tu vdhavost. Z mé strany ji
nikdo nema. Na zdravi!“ Pozvedla svou sklenic¢ku. , To
bude dobré, uvidis. Chce to spoustu ¢asu na pocita-
¢ové hry, dlouhé vyspavani, a kdybys chtél, platna
na tebe cekaji. Bylo by baje¢né, kdybys zacal malovat
nebo modelovat. Nebo vytezavat, tocit na hrnéirském
kruhu anebo psat? Zkratka néco uméleckého, néco
kreativniho.“

«

S2HmMmm...



Na okamzik se mezi nimi rozhostilo ticho. Zpoza
zasklené terasy byl slySet Sum ulice. Objevila se servir-
ka s tfipatrovym etazérem preplnénym moiskymi plo-
dy.

,2Mtzu prosim dostat tu francouzskou ustfici?“ pro-
hlizel si Filix zvédavé tac.

Iris prikyvla, sama si vzala belgickou ustftici, usrkla
lehce slané vody a po ni pak nechala tsttici vklouznout
do ust. Chvili jedli v tichosti. Jediné, co bylo slyset, bylo
jejich srkani a spokojené povzdechy.

Filixovi pipl mobil. Vylovil ho z kapsy a vidél, ze mu
pisSe Agnes, Ze se chce sejit. Ale pak si vSiml Irisina
pohledu a rychle vratil telefon zpatky do kapsy. Odpo-
véd musi pockat. U jidla si ¢lovek s telefonem nehraje.
Piedevsim ne v restauraci, a uz viitbec ne, kdyz ho Iris
vzala na talif motrskych plodd.

Jakmile str¢il telefon do kapsy, ucitil brnéni v brise.
Naprted si myslel, Ze mu priSla dalsi zprava, ale pak
mu doslo, Ze ten pocit vychazi z pupiku. Prostréil prst
otvorem mezi dvéma knofliky na kosili a velmi nena-
padné jim pupik zkoumal.

Celym télem mu projel podivny spiralovity vyboj.
Jako kdyby se prstem dotkl néjakého nervu, jehoz
vlakna vyslala signal do dalsich ¢asti téla. Zachvél se
tak silné, az se zattdasl cely stolek a etazér s lahtidkami
z mofe se skoro prevrhl.

»Jejda, co se stalo?“ zeptala se Iris.

Filix sdm byl z té reakce a toho pocitu natolik v Soku,
Ze nebyl s to odpovédét. Jen pokrcil rameny a snazil se
ujasnit si myslenky.



Mél pocit, jako kdyby se jednalo o néjakou predtu-
chu. Ale kdyby to Iris povédél, urcité by to spojovala
s tou udalosti ve skole. A zavolala by rediteli, znovu se
s nim pohaddala a mozna by z néj vyzdimala jesté dalsi
volno navic. Filixovo dobro a zdravi pro ni byly na prv-
nim misté. On samoziejmé proti volnu nic nenamital,
ale nebavilo ho byt doma, kdyz byli v§ichni kamaradi
ve Skole. A on vlastné do Skoly chodit chtél, ucit se nové
véci a dostavat slusné znamky.

Nebylo to poprvé, co ho Iris donutila ziistat doma.
Jednou si napriklad usmyslela, Ze dostal malarii, pres-
toze nebyli nikde, kde by riskovali ndkazu. Filixovu ne-
volnost tenkrat zptisobila ¢okolada, kterou se precpal.
Ale jakmile Slo o jejiho syna a mozné nemoci, byla Iris
nekompromisni a vzdy dosdhla svého. Tenkrat zatidila
tyden volna. Takze Filix uz vi, jaka to je samota a nuda
byt doma, kdyz ostatni chodi do $koly.

,T0 nic, mami, jen jsem omylem str¢il do stolu.“

,Takze je ti dobfe? Necitis se divné po té nehodé?“

Zavrtél hlavou a nakapal na usttici par kapek citro-
nu, aby ji pak nechal sklouznout do tust.

»Ze jsou vynikajici?“ ekla Iris.

Filix misto odpovédi prikyvl a ona pokracovala:

»Jsi skute¢ny gurman. Také jsem se té snazila na-
ucit, co jsem mohla.”

Iris vyrtistala v prostych pomérech, a kdyz byl Fi-
lix maly, neméla penéz nazbyt a mohla si dovolit jen
to nejnutnéjsi. Jakmile vsak zacalo jeji uméni vyna-
Set velké sumy, rozhodla se, Ze si budou uzivat zivota,
a dokud ptijde prodej obrazti dobie, dopieji siinéco



navic. Clovék nikdy nevi, co pfinese zitiek. Na n&jaké
spofeni a planovani Iris nebyla. Ale jeji dila $la na od-
byt, a tak si zvykla na trochu luxusné;jsi zivotni styl.

,KdyZ uz jsme u nehod,” podotkla Iris a otfela si
Usta. ,,Slysel jsi o tom zvlastnim zemétieseni?“

Filix zavrtél hlavou a Iris pokracovala:

,Pobliz nasi ¢tvrti a v dalSich ¢astech zemé doslo
k nékolika mens$im otfestim.“

»A to je zvlastni?“

»Je, tady nikdy zemétreseni nebyvaji. A mné se zda-
lo, Ze jsem pred par dny také citila chvéni, muselo to
byt v pondéli. Ty sis niceho nevsiml?“

Filix se zamyslel, ale vybavoval se mu jen ten vybuch
na hodiné fyziky.

,Po tom, co jsi odesSel do $koly, jsem si $la znovu
lehnout,“ pokracovalaIris. ,Napred jsem si myslela, ze
se néjaké auto srazilo s dodavkou nebo néco podobné-
ho. Ale pak jsem na to prestala myslet a usnula jsem.“

»Jo, ted kdyz to zminujes,“ odpovédél Filix. ,,Ucitil
jsem otfes, hned jak jsem vySel na ulici. Mél jsem za
to, Ze to byla dodavka.“

Cestou dom z restaurace si Filix vzpomneél na to, zZe
mu béhem té ¢asné vecere priSla zprava. Agnes se chté-
la sejit.

SIris serozloucil kousek od domova a zamiril k par-
ku, kam s Agnes chodivali. Ve skute¢nosti se mu s ni
schazet nechtélo, ale néco v nitru duse ho tahlo do
parku. Nevédél co. Mozna by se mél Agnes piece jen
ozvat. Rozhodne se, az kdyz dojde k jejich lavicce. S tou



jeho vahavosti méla Iris pravdu. Castokrat ho to ome-
zovalo, ale to Irisina rozhodnost také. PrestoZe védél,
Ze to mysli dobie, zac¢alo ho unavovat, zZe za néj porad
rozhoduje.

Tu lavicku si oblibili, protoZe stila na spravném mis-
té. VétSinu dne na ni dopadal stin, ale ted sem skrz listy
stromt pronikaly paprsky odpoledniho slunce. Trava
kolem zarila intenzivni zeleni, coZ Filixe trochu pro-
budilo k zivotu. Dostal chut si hrat, jako kdyz byl maly.

Lavicka byla vétSinou prazdn4, ale ted na ni sedéli
néjaci kluci. I pro Filixe by se tam naslo misto, ale pti-
padalo by mu to divné. A tak bezcilné pokracoval dal.
Park byl rozlehly. Filix se podivoval nad krasou zelené
a klikatych stérkovych chodnickd. V této ¢asti parku
nikdy predtim nebyl.

Kete rododendront dosahovaly takovych rozmérd,
Ze se pod né dalo vlézt, a vétve smutec¢nich vrb sahaly
az na hladinu rybnick, kde uz kvetly lekniny. Malé ze-
lené mistky pres potiicek jako kdyby tu vS§eobjimajici
zelen propojovaly. Jak to, Ze si této ¢asti parku nikdy
nevsiml? Zastavil se a zhluboka se nadechl. Nechal
plice naplnit okyslicenym vzduchem, citil, jak se viné
Cerstvé posekané travy misi s viini zelenych listti, které
zrovna vyraSily. Tohle misto musi ukazat Agnes! Ale ted
ne, to poc¢ka. Ted si uzival toho, Ze je tu sam. Ten divny
sviravy pocit kolem pupiku jako kdyby zmizel. Naopak
citil, jak se mu po téle rozléva prijemny pocit. Skoro
jako by to zplisobovala ta zelen vSude okolo.

Filix si lehl na travu. Mezi hustymi vétvemi stro-
mu pluly po modré obloze mraky. Télem mu probéhl



zachvév stésti. V bfise mu bublalo, skoro jako by byl
zamilovany, ale byl si jisty, ze neni. Byl to jenom po-
dobny pocit. Uz dlouho mu nebylo takhle dobte. Dival
se nad sebe do korun stromi, na listy chvéjici se ve vé-
tru, pomalu se rytmicky pohybujici tam a zpatky, tam
a zpatky, az ho ukolébaly ke spanku.

Probudil ho az podivny zvuk. Posadil se a citil, ze je mu
chladno, skoro az zima. Chtél pres sebe pretahnout
deku, ale nikde nebyla. Néco se mu na tom nezdalo.
Kdyz oci privykly ptitmi kolem, doslo mu, Ze usnul
v parku. Znovu se ozval ten zvuk, ktery Filixe vzbudil,
a on strcil ruku do kapsy. Nestihl telefon zvednout. VSi-
ml si, Ze ma tfindct zmeskanych hovort od Iris a dvé
zpravy od Agnes, kterd chtéla védét, jestli se s ni sejde.
Zachvél se, zvedl se a oprasil si obleceni. Pak zavolal
Iris.

,Kde jsi? Co se stalo?*

,Nic, mami, ja jsem jenom usnul.“

»Ale kde jsi? Jsi zranény?“

»,Ne, vSechno je v pofddku. Usnul jsem na traveé
v parku.“

,V parku? Jsi v pohodé?“

»,Nic mi neni, uz jsem na cesté.”

Zavésil, a aby Iris nerozrusil jesté vice, pospichal
domi. Jakmile vySel branou ven z parku, uvidél ob-
rys jeji postavy. Stdla na druhé strané ulice, nékolik
metrt od jejich vchodu, a nervézné ho vyhlizela. Kdyz
ho spatrila, vrhla se do silnice, ¢imz donutila zastavit
nékolik aut, a dobéhla az k nému.



Objala ho, pak ho pevné chytila za ramena a s vaz-
nym vyrazem se mu podivala do o¢i.

,Slib mi, Ze uz takhle nikdy nezmizis.“

»Ale mami, za¢ina$ to prehdnét. Nic se nestalo a ja
jsem v poradku.”

Iris ho znovu objala. Pak ho pustila a nacechrala mu
vlasy. Mozn4 ji doslo, Ze m4 vlastné pravdu. Nebylo vic
nez deset vecer a Filix byl jen par metrd od domova.



Zeleny sen

Dalsi dny probihaly pfiblizné ve stejném duchu: Filix
vstal pozdéji nez obvykle, dlouho snidal, aniz by musel
spéchat, a pak sedél u pocitace a hral. Kdyz byl maly,
tak —jako vétSina déti — lezl na vSechno, na co se vylézt
dalo. Na gaud, na zidle, na stil, na poli¢ky, na stro-
my. Iris, kterd byla obvykle pfehnané starostliva, proti
tomu nic nenamitala. Libilo se ji, kdyz vylezl vysoko
do koruny stromu nebo se vys$plhal na nejvyssi polici
na zdi. Ale tohle vSechno zmizelo, jakmile objevil svét
pocitacovych her. Stal se z néj jeho svét. Hry se k nému
hodily, hodily se i k jeho neduzivému télu. Mozna byl
slaby proto, Ze nikdy necvicil, nebo mozna necvicil,
protozZe byl tak slaby.

Veskery cas ted Filix vénoval po¢itacovym hram. Po
par dnech ale zacal byt neklidny a $el se vzdy odpoled-
ne projit. Potom si s Iris dali vecefi — nejcastéji v hos-
pldce na rohu — a po zbytek vecera sedél u pocitace,
az z toho mél zarudlé oc¢i a mnohdy pfimo u monitoru
usnul. Kdyz se v noci probouzel, blikaly mu pred o¢ima
vSechny mozné specidlni bojové pohyby ze hry.



Obavy a neklid jeho télo opoustély jen béhem dlou-
hych prochazek v parku. Pokud prochazku vynechal,
ten divny pocit v pupiku se objevil znovu.

Jednoho rana po snidani se Filix zase chystal usadit
k pocitaci, a vtom ucitil silné nutkani stourat se prs-
tem v pupiku. Ale tentokrat mél skoro strach. Posledné
byl ten zazitek tak silny, co kdyz se s nim nedokaze
vypotadat? Filix se zarazil. Musi se pokusit odvést po-
zornost od pupiku tim, Ze se za¢ne vénovat néemu
jinému. Na stole lezely hromadky knih, které cekaly
na to, az je nékdo precte. Vypadaly ale ptiserné nud-
né. Hrani her se kupodivu také zdalo jako Spatny na-
pad. Moznd by mohl zavolat Agnes. Ale ta byla asi ve
skole.

Ne, Filix musi ven. A musi si pospisit. Bylo to, jako
kdyby v mistnosti nahle dosel kyslik, jako kdyby prach,
ktery tvofil na psacim stole tenkou vrstvu, najednou
zaplnil kazdi¢ky kousek mistnosti a dusil ho.

Filix vys$el do piedsiné, oblékl si bundu a tenisky.

Pak strcil hlavu do Irisina ateliéru.

»Jdu ven. MtiZu si vzit néjaké penize?“

Iris vykoukla zpoza obrovského platna.

,Jisté, vezmi si, kolik potfebujes. Kam viibec jdes§?“

»Ani nevim. Potfebuju se hybat, néco délat. Mozna
si néco koupit. Jesté nevim.“

Zavtel za sebou dvere ateliéru, veSel do kuchyné,
kde z veliké plechovky od kavy vylovil ruli¢cku banko-
vek. Vétsina jeho kamaradid méla vlastni platebni karty,
ale to se Iris nelibilo. Bankam nevérila. Filix s rulickou
penéz chvili vahal, ale zaroven se snazil presvéd¢it sam



sebe, Ze za par hodin penize vrati. Netusil, co by s to-
lika penézi délal.

Kdyz vysel na ulici, znovu vahal. Mél by jit doprava,
doleva nebo rovné? Pied nim se nachdzel ten podivu-
hodny park a ldkal ho svou mékkou travou, svym Kkli-
dem, velikymi kefi a vzrostlymi stromy. Citil, jak ho
k sobé stromy tdhnou, jako kdyby se jejich vétve na-
tahovaly pres silnici. Ale pfestoze ho park lakal, nemél
pocit, Ze to je to spravné rozhodnuti. Alespon ne ted.

Kdyby sel doleva, dosel by ke Skole. On momental-
né ale nema chut potkat nékterého ze spoluzaki. Ne,
néco vnitru duse mu rikalo, aby se vydal doprava. Uli¢-
ky plné obchodt jako by na néj volaly a penize v kapse
ho palily a rikaly si o to, aby je utratil. Za co, to jesté
nevédél, ale to pravé musi zjistit.

Za par minut se uz nachdazel ve viru obchodt a kaz-
dy z nich se ho snazil presvédcit, ze pravé on je ten
spravny. Filix prochazel vylohu za vylohou, ale to, co
hledal, nebylo ani obleceni, ani boty, ani mobilni tele-
fony nebo $perky. Cim vice ¢asu ubéhlo, tim vic jeho
chut nartistala. Uz to nebyla ani tak chut, jako spise
potteba. Ale potieba ¢eho?

Po ptl hodiné uz ho to zacalo unavovat, a navic pti-
Selnato, ze kviili svému $§patnému orienta¢nimu smy-
slu chodi v kruzich. Zastavil se, oto¢il a vydal se bo¢ni
uli¢kou, o niz se domnival, Ze to je zkratka. USel vSak
jen par krokt a vtom se zarazil.

Kdyz spattil vylohu obchodu pied sebou, musel
se zhluboka nadechnout. Zadrzel dech a pak nechal
vzduch pomalu vychdazet ven, pficemz se mu na tvari



objevil ismév. V brise ucitil velmi zvla§tni mravenceni.
Anajednou mu doslo, co hledal, co mu chybélo. Vyklad
byl plny prislusenstvi ke kempovani: stany, plechacky,
pohorky, noze, batohy, spacaky a cosi, o ¢em se Filix
domnival, Ze je to varic.

Nahlas se zasmadl. Tohle bylo naprosto smésné,
a zaroven uzasné. Nikdy dtiv by ho nic podobného ani
nenapadlo. O vterinu pozdéji uz otevrel dvere a vstou-
pil do obchodu. Uvnitf ucitil zavan svéziho vzduchu,
dokonce i vlini ¢erstvé natrhanych kvétin. Kolem néj
létaly vcely a berusky, slySel zpév ptakt a kvakani zab.
VSechno tohle v ném probouzelo pocit stésti, dokonce
i Svitoreni ptakt. Pro¢ ne, jen kdyz se od néj budou
drzet dal.

Filixovi dos$lo, Ze musi mit halucinace, Ze tohle jsou
jen jeho predstavy. Ale predstavy tak silné, az mél po-
cit, jako kdyby to skute¢né prozival.

Nakonec Sok pominul a ziistala jen zvédavost. Pro-
Sel mezi regdly a hned sahal na material karimatky.
V dalsi chvili stal pred zrcadlem a zkouSel si maska-
¢ovou bundu. Byla mu trochu velk4, a tak zkusil o ¢is-
lo mensi. Ucitil, jak mu télem probéhl zachvév stésti,
a v ten moment se pred nim objevila prodavacka.

»,Slusi vam, kdybyste se chtél zeptat,” fekla mu.

,Diky,“ odpovédél Filix. ,Potfebuju jesté kalhoty,
pohorky, niiz, karimatku, spacdk a...,“ ukazal na poli-
ce, ,... tamto je vari¢?“

Zena piikyvla a zifejmé ve vtefiné pochopila, Ze tu
ma co do¢inéni se zdkaznikem, ktery by se dal presvéd-
¢it, aby si koupil vic, nez je bézné.



